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Projekt dekretu zmieniającego dekret w sprawie energii z dnia 8 maja 2009 r. w odniesieniu do zarządzania siecią, efektywności energetycznej i produkcji energii przyjaznej środowisku


[bookmark: _Hlk10107048]Na wniosek flamandzkiego Ministra Sprawiedliwości i Egzekwowania Przepisów, Środowiska, Energii i Turystyki;

po obradach,


RZĄD FLAMANDZKI NINIEJSZYM POSTANAWIA, CO NASTĘPUJE:


W imieniu rządu flamandzkiego flamandzki Minister Sprawiedliwości i Egzekwowania Przepisów, Środowiska, Energii i Turystyki ma za zadanie przedłożyć parlamentowi flamandzkiemu projekt dekretu w następującym brzmieniu:


Artykuł 1. Niniejszy dekret reguluje kwestię regionalną.

Artykuł 2. W art. 1.1.3 dekretu w sprawie energii z dnia 8 maja 2009 r., ostatnio zmienionego dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. Dodaje się pkt 92/3/1 w brzmieniu:

„92/3/1 Dom awaryjny [noodkoopwoning]: lokal, który jest wykorzystywany jako główne miejsce zamieszkania wyłącznie przez jednego lub więcej nabywców w nagłych wypadkach [noodkoper] i członków ich rodzin mieszkających z nimi, o czym świadczą wpisy do rejestru ludności, który charakteryzuje się problemami strukturalnymi pod względem bezpieczeństwa, zdrowia lub jakości oraz w którym należy wykonać poważne prace:
a) które mają na celu poprawę charakterystyki energetycznej, w połączeniu z interwencjami w dziedzinie fizyki strukturalnej i budowlanej, oraz zapewnienie, aby nieruchomość spełniała podstawowe wymogi w zakresie bezpieczeństwa, zdrowia i jakości mieszkań ustanowione zgodnie z art. 3.1 flamandzkiego kodeksu mieszkaniowego z 2021 r., oraz
b) których finansowanie przez pożyczkę rynkową spowodowałoby problemy z płatnościami dla właściciela-mieszkańca(-ców), o czym świadczy badanie wypłacalności przeprowadzone przez Publiczny Ośrodek Opieki Społecznej;”;

2. W pkt 93. wyrazy „które przyjęły formę prawną spółki handlowej” zastępuje się wyrazami „posiadającymi osobowość prawną”.

Artykuł 3. W art. 4.1.8/1 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 14 marca 2014 r. i zmienionym dekretami z dnia 26 kwietnia 2019 r., 30 października 2020 r. i 2 kwietnia 2021 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W ust. 2 po wyrażeniu „spółka prowadząca działalność” dodaje się wyrażenie „najpóźniej do dnia 31 grudnia 2024 r.”;

2. W ust. 2 dodaje się zdanie w brzmieniu:

„Operator sieci lub jego przedsiębiorstwo operacyjne może kontynuować świadczenie wyżej wymienionych usług rozpoczętych przed dniem 31 grudnia 2024 r. najpóźniej do dnia 31 grudnia 2027 r.”;

3. Skreśla się ust. 3;

Artykuł 4. W art. 4.1.8/6 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 2 kwietnia 2021 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W ust. 1 wyrażenie „i ich spółka operacyjna może prowadzić działalność inną niż zarządzanie danymi oraz działalność określoną w dziale IV, rozdział I, część III, podsekcja I, część IV, część V/1 podsekcja III, część VII i część VIII” zastępuje się wyrażeniem „prowadzenie działalności określonej w”;

2. W ust. 1 skreśla się zwrot „jeżeli działania te są niezbędne do wypełnienia wyżej wymienionych obowiązków oraz obowiązków wynikających z rozporządzenia (UE) 2019/943, a także jeżeli VREG oceniła potrzebę takiego odstępstwa”;

3. Między ust. 1 i 2 dodaje się ustęp w brzmieniu:
„Operatorzy systemów dystrybucyjnych i operator lokalnej sieci przesyłowej energii elektrycznej mogą prowadzić działania inne niż określone w ust. 1, jeżeli działania te są niezbędne do wypełnienia wyżej wymienionych obowiązków oraz obowiązków wynikających z rozporządzenia (UE) 2019/943, a także jeżeli VREG oceniła potrzebę takiego odstępstwa.”;

4. W ust. 2, który staje się ust. 3, wyrażenie „, operator lokalnej sieci przesyłowej energii elektrycznej i ich przedsiębiorstwo operacyjne” zastępuje się wyrażeniem „i operator lokalnej sieci przesyłowej energii elektrycznej”;

5. W ust. 2, który staje się ust. 3, wyrazy „ust. 1” zastępuje się w każdym przypadku wyrazami „ust. 2”;

6. W ust. 3, który staje się ust. 4, skreśla się wyrazy „i w art. 4.1.5”.

Artykuł 5. W art. 4.1.11/7 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., skreśla się wyrazy „złożenie oferty lub”.

Artykuł 6. Skreśla się art. 4.1.13 tego samego dekretu, zmieniony dekretem z dnia 18 marca 2022 r.

Artykuł 7. W art. 4.1.16 ust. 1 tego samego dekretu, zastąpionym dekretem z dnia 10 marca 2017 r. i zmienionym dekretem z dnia 18 marca 2022 r., wyrażenie „Bez uszczerbku dla art. 4.1.13 w odniesieniu do rozbudowy sieci lub wzmocnienia sieci w celu podłączenia jednostki mieszkalnej lub budynku” zastępuje się wyrażeniem „W przypadku rozbudowy sieci lub wzmocnienia sieci w celu podłączenia jednostki mieszkalnej lub budynku”.

Artykuł 8. W art. 4.1.16/1 ust. 1 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 30 października 2020 r., skreśla się wyrażenie „art. 4.1.13”.

Artykuł 9. W art. 4.1.16/2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 18 marca 2022 r. i zmienionym dekretem z dnia 17 czerwca 2022 r., skreśla się wyrażenie „4.1.13”.

Artykuł 10. W art. 4.1.18/2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 24 lutego 2017 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. Między wyrazami „systemy energii odnawialnej” a wyrazem „miesiąc” dodaje się wyrazy „oraz instalatory instalacji magazynowych energii elektrycznej”;

2. Między wyrazami „zainstalowane przez nie” a wyrazami „produkcja energii elektrycznej” dodaje się wyrazy „oraz instalacje magazynowe energii elektrycznej”.

Artykuł 11. W tym samym dekrecie, ostatnio zmienionym dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się art. 4.1.22/11/1 w brzmieniu: 

„Artykuł 4.1.22/11/1. Zgodnie z art. 4.1.22/11 niniejszego dekretu operator systemu udziela Publicznym Ośrodkom Opieki Społecznej dostępu do danych technicznych, danych relacyjnych i danych pomiarowych klientów w następujących przypadkach w celu realizacji zadań nałożonych na Publiczne Ośrodki Opieki Społecznej na mocy niniejszego dekretu lub ustawy organicznej z dnia 8 lipca 1976 r. o Publicznych Ośrodkach Opieki Społecznej lub na ich podstawie:
1.	Odbiorca nie doładowuje przedpłaconego cyfrowego licznika gazu ziemnego przez miesiąc i jest narażony na brak dostaw gazu ziemnego w ciągu 10 dni w okresie od listopada do marca;
2.	Odbiorca energii elektrycznej posiadający przedpłacony cyfrowy licznik energii elektrycznej, w przypadku gdy ogranicznik mocy jest wyłączony, nie doładowuje go przez miesiąc i jest narażony na brak dostaw energii elektrycznej w ciągu 10 dni w okresie od listopada do marca;
3.	Na początku września odbiorca został odłączony od dostaw energii elektrycznej lub gazu ziemnego z powodu braku płatności;
4.	Odbiorca jest zaopatrywany za pośrednictwem przedpłaconego cyfrowego licznika energii elektrycznej lub gazu ziemnego;
5.	Uzyskano pozytywną opinię dla odbiorcy od lokalnego komitetu doradczego, a dany odbiorca mógłby zostać odcięty od dostaw energii w nadchodzącym okresie;
6.	Uzyskano pozytywną opinię dla odbiorcy od lokalnego komitetu doradczego, a dany odbiorca został odcięty od dostaw energii w poprzednim tygodniu;
7.	Uzyskano pozytywną opinię dla odbiorcy od lokalnego komitetu doradczego, a dany odbiorca został ponownie przyłączony do dostaw energii w poprzednim tygodniu.

Wszystkie dane techniczne, dane relacyjne i dane pomiarowe, o których mowa w ust. 1, mogą być również danymi osobowymi.

W przypadkach, o których mowa w ust. 1, operator systemu zapewnia Publicznemu Ośrodkowi Opieki Społecznej dostęp do wszystkich następujących danych osobowych odbiorcy:
1.	Imię i nazwisko;
2.	Adres;
3.	Osobisty numer identyfikacyjny;
4.	Numer EAN;
5.	Nośnik energii;
6.	Typ taryfy: społeczna lub standardowa.

Publiczne Ośrodki Opieki Społecznej przetwarzają dane, o których mowa w ust. 1 i 3, w celu realizacji zadań nałożonych na nie na mocy niniejszego dekretu lub ustawy organicznej z dnia 8 lipca 1976 r. o Publicznych Ośrodkach Opieki Społecznej. W celu przetwarzania danych osobowych do wyżej wymienionych celów, Publiczny Ośrodek Opieki Społecznej jest administratorem, o którym mowa w art. 4 ust. 7 ogólnego rozporządzenia o ochronie danych. Wyżej wymienione dane osobowe są przechowywane przez 24 miesiące”.

Artykuł 12. Do art. 4.5.1 ust. 2 tego samego dekretu, dodanego dekretem z dnia 16 listopada 2018 r., dodaje się ust. 7–9 w brzmieniu:

„Decyzja o zezwoleniu na bezpośrednią linię lub rurociąg przekraczające granice ich własnego terenu, w przypadku braku oddania do eksploatacji, wygasa automatycznie po upływie pięciu lat od daty wydania decyzji o udzieleniu zezwolenia.

VREG uchyla decyzję o zezwoleniu na bezpośrednią linię lub rurociąg przekraczające granice własnego terenu w następujących przypadkach:
1.	W każdym z przypadków, o których mowa w ust. 3;
2.	Jeżeli linia bezpośrednia lub rurociąg nie przekraczają już granic własnego terenu;
3.	Po likwidacji linii bezpośredniej lub rurociągu.

W drodze odstępstwa od ust. 1, bezpośrednia linia lub rurociąg, które zostały uprzednio zatwierdzone, ale decyzja o zezwoleniu na nie została uchylona zgodnie z ust. 8, pkt 2, i które bez przejścia jakiejkolwiek innej zmiany ponownie przekraczają granice własnego terenu, są dozwolone z mocy prawa.”.

Artykuł 13. W art. 4.5.2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 8 lipca 2011 r., dodaje się punkt 4. i punkt 5. w brzmieniu:

„4. informowanie VREG o dacie uruchomienia i likwidacji linii bezpośredniej lub rurociągu, która/który przekracza granice własnego terenu, w ciągu 30 dni od uruchomienia lub likwidacji;
5. Informowanie VREG, w ciągu 30 dni, o:
a) Wszelkich zmianach własności lub zarządzania bezpośrednią linią lub rurociągiem, które przekraczają granice własnego terenu;
b) Wszelkich zmianach własności lub zarządzania działkami katastralnymi, na których znajduje się bezpośrednia linia lub rurociąg;
c) Wszelkich zmianach dotyczących klientów podłączonych do linii bezpośredniej lub rurociągu, która/który przekracza granice własnego terenu;
d) Wszelkich zmianach połączenia z siecią.”.

Artykuł 14. W art. 4.6.1 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 8 lipca 2011 r. i ostatnio zmienionym dekretem z dnia 18 marca 2022 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W ust. 4 wyrażenie „spełnia warunki określone w art. 1.1.3, 56/2” zastępuje się wyrażeniem „jest zgłaszane zgodnie z ust. 1 lub dozwolone zgodnie z ust. 2”;

2. Dodaje się nowy ust. 5, który ma następujące brzmienie:

„§5. VREG może zwolnić operatorów zamkniętej sieci dystrybucyjnej gazu ziemnego z obowiązku wykonywania następujących zadań i obowiązków. Takie zwolnienie przyznaje się, jeżeli zamknięta sieć dystrybucyjna gazu ziemnego została zgłoszona zgodnie z ust. 1 lub jest dozwolona zgodnie z ust. 2:
1.	Wymóg zatwierdzenia przez VREG stawek lub metod ich obliczania, o których mowa w art. 4.6.10 ust. 2, przed ich wejściem w życie;
2.	Wymóg rozwijania zamkniętej sieci dystrybucyjnej na podstawie planu inwestycyjnego, o którym mowa w art. 4.6.3 ust. 1, pkt 16.”.

Artykuł 15. W art. 4/1.1.13 ust. 2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 10 marca 2017 r. i zmienionym dekretem z dnia 18 marca 2022 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W ust. 1 wyrazy „pozwolenie na planowanie” zastępuje się w każdym przypadku wyrazami „pozwolenie środowiskowe na działania związane z rozwojem obszarów miejskich”;

2. W ust. 4 wyrazy „pozwolenie na planowanie” zastępuje się wyrazami „pozwolenie środowiskowe na działania związane z rozwojem obszarów miejskich”;

Artykuł 16. W art. 7.1.1 ust. 2 pkt 6 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 26 kwietnia 2019 r. i zmienionym dekretami z dnia 17 grudnia 2021 r. i z dnia 18 marca 2022 r., między wyrazami „od dnia 1 września 2019 r.” a wyrazami „oddany do użytku” dodaje się wyrażenie „do dnia 31 grudnia 2022 r.”.

Artykuł 17. W art. 7.5.1 ust. 2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 12 lipca 2013 r., dodaje się zdanie w brzmieniu:

„Ww. dane obejmują co najmniej:
1.	Dane identyfikacyjne i kontaktowe klienta;
2.	Kod EAN;
3.	Kategorię klienta.”.

Artykuł 18. W art. 7.7.3 ust. 1 pkt 6 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 25 listopada 2022 r., dodaje się zdanie w brzmieniu:

„Ww. odroczenie wygasa również w przypadku, gdy w ciągu pięciu lat od dnia wejścia w życie odroczenia przyznanego wnioskodawcy budynek nie został rozebrany lub dach nie został wymieniony.”.

Artykuł 19. W art. 7.9.1 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 26 kwietnia 2019 r., dodaje się ust. 2, który ma następujące brzmienie: 

„Zadania mające na celu zachęcanie do racjonalnego zarządzania energią mogą przybrać formę przyznawania wsparcia na projekty renowacji energetycznej w domach awaryjnych. W takim przypadku Publiczny Ośrodek Opieki Społecznej, który udzielił wsparcia na renowację energetyczną domu awaryjnego, ma prawo pierwokupu tej nieruchomości przez okres obowiązywania umowy pożyczki. Do tego prawa pierwokupu zastosowanie ma dekret z dnia 25 maja 2007 r. harmonizujący procedury dotyczące praw pierwokupu.”.

Artykuł 20. W art. 9.1.4 tego samego dekretu, przywróconym dekretem z dnia 2 kwietnia 2021 r. i zmienionym dekretami z dnia 6 maja 2022 r. i z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się ust. 4 w brzmieniu:

„§4. W kontekście wykonywania swoich zadań, o których mowa w art. 9.1.1, pkt 2, 3. i 4, Domy energetyczne [Energiehuizen] mogą żądać następujących danych osobowych lub kategorii danych osobowych od swoich klientów oraz przetwarzać je w swoim zakresie:
1.	Dane dotyczące połączenia z siecią dystrybucyjną energii elektrycznej z zastosowaniem taryfy nocnej;
2.	Dane dotyczące premii przyznawanych za prace w budynkach lub na urządzenia wytwarzające energię, a mianowicie kategorie prac, za które premia została przyznana;
3.	Kod EAN i identyfikator jednostki budowlanej nieruchomości;
4.	Dane dotyczące miesięcznego zużycia energii w ich domu w ciągu ostatnich pięciu lat;
5.	Dane dotyczące przynależności do jednej z następujących grup docelowych:
a)	Chronionego klienta;
b)	Pomiaru w systemie przedpłat;
c)	Doradztwa lokalnego komitetu doradczego w sprawie odłączenia lub ponownego podłączenia energii elektrycznej, gazu ziemnego lub wody.

W przypadku przetwarzania danych osobowych, o których mowa w ust. 1, Domy energetyczne są administratorem, o którym mowa w art. 4 ust. 7 ogólnego rozporządzenia o ochronie danych.

Dane, o których mowa w ust. 1, 1, 2. i 5, przechowuje się przez okres pięciu lat. Dane, o których mowa w ust. 1, 3. i 4, przechowuje się przez okres piętnastu lat. Po upływie wyżej wymienionego 15-letniego okresu dane osobowe są anonimizowane.”;

Artykuł 21. W art. 11.1/1.3 ust. 2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 22 października 2021 r., wyrazy „jeżeli na ulicy nie ma sieci gazu ziemnego” zastępuje się wyrazami „jeżeli na ulicy nie jest dostępna sieć gazu ziemnego na poziomie budynku lub jeżeli budynek nie może być podłączony do gazociągu gazu ziemnego po drugiej stronie ulicy przez przewiercenie się pod spodem”.

Artykuł 22. W art. 11.2.3 ust. 3 pkt 1 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 18 listopada 2011 r. i zmienionym dekretami z dnia 27 listopada 2015 r. i z dnia 30 października 2020 r., pomiędzy wyrażeniem „usługi rządu flamandzkiego” a wyrazami „zainteresowana gmina” dodaje się wyrażenie „zainteresowany dom energetyczny”.  

Artykuł 23. W tym samym dekrecie, ostatnio zmienionym dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się art. 12.3.2 w brzmieniu:

„Artykuł 12.3.2. §1. Każda organizacja publiczna udostępnia publicznie za pośrednictwem platformy dane dotyczące zużycia energii i jej produkcji oraz, jeżeli są dostępne, właściwości fizyczne obiektów i budynków, których jest użytkownikiem, jako otwarte dane, które mogą być swobodnie wykorzystywane, ponownie wykorzystywane i udostępniane przez każdego. Powyższe dane są aktualizowane co najmniej raz w miesiącu.

Rząd flamandzki może określić szczegółowe zasady udostępniania danych, sposobu ich udostępniania oraz funkcjonowania platformy, o której mowa w ust. 1.

Dane dotyczące zużycia i produkcji energii, o których mowa w ust. 1, obejmują co najmniej:
1.	Kwartalne wartości wyczerpania i dostawy energii elektrycznej, wartości godzinowe dla gazu, miesięczne szczyty i nominalna wydajność istniejących zdecentralizowanych jednostek produkcyjnych dla punktów dostępu, względem których organizacja publiczna jest posiadaczem i użytkownikiem sieci;
2.	Zużycie energii do celów ogrzewania lub chłodzenia, w tym oleju opałowego, granulatu, zużycie energii z sieci chłodniczej lub grzewczej, rozłożone na podstawie zużycia faktycznie mierzonego lub oszacowanego w możliwie realistyczny sposób, co najmniej w ujęciu miesięcznym. 
[bookmark: _Hlk121736064]
Właściwości fizyczne instalacji i budynków, o których mowa w ust. 1, obejmują co najmniej powierzchnię podłogi w m2, charakterystykę energetyczną i inne przydatne dane dotyczące energii.

§2. Obowiązki określone w ust. 1 nie mają zastosowania do budynków przeznaczonych do obronności.

Obowiązek publicznego udostępniania właściwości fizycznych instalacji i budynków jako otwartych danych nie ma zastosowania do więzień.”;

Artykuł 24. W art. 12.5.1 ust. 1 pkt 2 tego samego dekretu, dodanym dekretem z dnia 22 października 2021 r. i zmienionym dekretami z dnia 25 listopada 2022 r. i z dnia 23 grudnia 2022 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W pkt 10. i 11. przed wyrazem „niemieszkalne” dodaje się wyrazy „mieszkalne i”;

2. W pkt 12. między wyrazami „świadectwo charakterystyki energetycznej” a wyrazem „niemieszkalne” dodaje się wyrazy „mieszkalne i”;

3. W pkt 13. i 14. przed wyrazem „niemieszkalne” dodaje się wyrazy „mieszkalne i”.

Artykuł 25. W art. 13.1.2 ust. 2 pkt 2 tego samego dekretu, ostatnio zmienionego dekretem z dnia 30 października 2020 r., między wyrazem „do” a wyrazem „budynki” dodaje się wyraz „zamieszkane”.

Artykuł 26. W art. 13.4.10 tego samego dekretu, ostatnio zmienionego dekretem z dnia 18 marca 2022 r., wprowadza się następujące zmiany:

1. W ust. 1 skreśla się pkt 3;

2. Dodaje się ust. 1/0 oraz ust. 1/0/1 w brzmieniu:

„§1/0. Jeżeli VEKA stwierdzi, że świadectwo charakterystyki energetycznej nie jest zgodne z rzeczywistością lub z ustaleniami audytu, VEKA zobowiąże eksperta ds. energii do sporządzenia nowego świadectwa charakterystyki energetycznej zgodnego z ustaleniami audytu w ciągu 30 dni kalendarzowych oraz wydania tego nowego świadectwa charakterystyki energetycznej właścicielowi lub użytkownikowi budynku. Jeżeli wyżej wymieniony budynek jest wynajmowany, właściciel przekazuje najemcy kopię nowego świadectwa charakterystyki energetycznej. Koszt sporządzenia świadectwa charakterystyki energetycznej ponosi w całości ekspert ds. energii.

§1/0/1. W przypadku stwierdzenia naruszenia obowiązku, o którym mowa w ust. 1 pkt 2 lub w ust. 1/0, VEKA powiadamia eksperta ds. energii o konieczności wywiązania się z obowiązków w określonym terminie. Jeżeli ekspert ds. energii nie dotrzyma powyższego terminu, VEKA nakłada grzywnę administracyjną w wysokości 500 EUR. VEKA wyznacza również nowy termin wykonania obowiązku określonego w ust. 1 pkt 2 lub w ust. 1/0.

Jeżeli ekspert ds. energii nie dotrzyma terminu określonego w akapicie pierwszym in fine, VEKA nakłada na eksperta ds. energii grzywnę administracyjną w formie okresowej kary pieniężnej. Wyżej wymieniona okresowa kara pieniężna wynosi 10 EUR za dzień kalendarzowy po przekroczeniu terminu określonego w ust. 1.”;

3. Dodaje się ust. 3/1/1 w brzmieniu:

„§3/1/1. W przypadku stwierdzenia, że właściciel, posiadacz prawa rzeczowego lub użytkownik budynku, który jest zobowiązany do uzyskania etykiety minimalnej charakterystyki energetycznej zgodnie z art. 11.2.1 ust. 1 pkt 4, nie posiada ważnego świadectwa charakterystyki energetycznej z wymaganą etykietą energetyczną, VEKA nakłada grzywnę administracyjną w wysokości co najmniej 500 EUR i maksymalnie 200 000 EUR, pod warunkiem że właściciel lub użytkownik został wysłuchany lub należycie wezwany.

VEKA wyznacza również nowy termin, w którym wyżej wymieniony właściciel lub użytkownik musi uzyskać ważne świadectwo charakterystyki energetycznej z wymaganą etykietą energetyczną.

Jeżeli osoba fizyczna lub prawna nadal narusza prawo w chwili upływu terminu określonego w ust. 2, VEKA może nałożyć na nią nową grzywnę administracyjną, jak określono w ust. 1. VEKA wyznacza również nowy termin wykonania obowiązku określonego w ust. 1. Powyższa procedura jest powtarzana do czasu wypełnienia obowiązku ustanowionego zgodnie z art. 11.2.1 ust. 1 pkt 4.

Wspomnianej grzywny administracyjnej nie można łączyć z karami, o których mowa w ust. 2 lub art. 13.4.9/1.”.

Artykuł 27. W tytule XIII rozdział IV tego samego dekretu, ostatnio zmienionego dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., w nagłówku części V wyrazy „nieprzestrzeganie obowiązków w zakresie zarządzania siecią” zastępuje się wyrazami „nadużycie energetyczne”.

Artykuł 28. W tym samym dekrecie, ostatnio zmienionym dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się art. 13.4.15 w brzmieniu:

„Artykuł 13.4.15. §1. Jeżeli VEKA stwierdzi, że obowiązek i termin określony w art. 7.7.3 ust. 1 nie zostały dotrzymane, VEKA nakłada na osobę fizyczną lub prawną podlegającą wyżej wymienionemu obowiązkowi grzywnę administracyjną w wysokości 400 EUR za każdy kilowat szczytu mocy brakujący w momencie wypełnienia obowiązku określonego w art. 7.7.3 ust. 1.

Jeżeli osoba fizyczna lub prawna, o której mowa w pkt 1, nie wywiąże się z obowiązku określonego w art. 7.7.3 ust. 1 w ciągu dwóch lat od zakończenia okresu, w którym obowiązek, o którym mowa w art. 7.7.3 ust. 1, musi zostać spełniony, VEKA nałoży nową grzywnę administracyjną na osobę fizyczną lub prawną, o której mowa w pkt 1. VEKA zastosuje również nowy dwuletni okres, w którym obowiązek ten musi zostać wypełniony. Powyższa procedura jest powtarzana do czasu wypełnienia obowiązku, o którym mowa w art. 7.7.3 ust. 1.

§2. Jeżeli VEKA stwierdzi, że powiadomienia, o których mowa w art. 7.7.3 ust. 2, 3 lub 4, nie zostały zrealizowane, VEKA powiadomi osobę fizyczną lub prawną podlegającą wyżej wymienionemu obowiązkowi powiadomienia o konieczności wypełnienia tego obowiązku w określonym terminie.

Na zasadzie odstępstwa od art. 13.4.11 ust. 1 pkt 3, jeżeli osoba fizyczna lub prawna podlegająca wyżej wymienionemu obowiązkowi powiadomienia nadal narusza przepisy po upływie terminu określonego w ust. 1, VEKA nakłada grzywnę administracyjną w formie okresowej kary pieniężnej na osobę fizyczną lub prawną podlegającą wyżej wymienionemu obowiązkowi powiadomienia. Wyżej wymieniona okresowa kara pieniężna wynosi 100 EUR za dzień kalendarzowy po przekroczeniu terminu określonego w ust. 1.

§3. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do osób fizycznych lub prawnych, które są zobowiązane do zaprzestania działalności istniejącej w budynkach.”.

§4. Procedurę, o której mowa w art. 13.4.8, stosuje się mutatis mutandis.

Artykuł 29. Do działu XIII rozdziału IV tego samego dekretu, ostatnio zmienionego dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się część IX w brzmieniu:

„Część IX. Kary administracyjne za nieprzestrzeganie obowiązków dotyczących publicznego udostępniania danych przez organizacje publiczne”.

Artykuł 30. W tym samym dekrecie w części IX, dodanej art. 29, dodaje się art. 13.4.16, który ma następujące brzmienie:

„Artykuł 13.4.16. Jeżeli VEKA stwierdzi, że pomimo nakazu w art. 12.3.2 zawarte w nim dane nie zostały podane do publicznej wiadomości lub nie zostały podane do publicznej wiadomości zgodnie z prawdą, VEKA może powiadomić organizację publiczną o konieczności wywiązania się z tych obowiązków w określonym terminie.

Jeżeli organizacja publiczna nie dotrzyma terminu określonego w ust. 1, VEKA może nałożyć na organizację publiczną grzywnę administracyjną w wysokości co najmniej 250 EUR i maksymalnie 20000 EUR. VEKA może również wyznaczyć nowy termin wypełnienia obowiązków określonych w ust. 1.

Jeżeli organizacja publiczna nie dotrzyma terminu określonego w ust. 2, VEKA może nałożyć na organizację publiczną grzywnę administracyjną w formie okresowej kary pieniężnej. Wyżej wymieniona okresowa kara pieniężna wynosi 25 EUR za dzień kalendarzowy po przekroczeniu terminu określonego w ust. 2.”.

Artykuł 31. Art. 15.3.5/7 tego samego dekretu, dodany dekretem z dnia 27 listopada 2015 r. i zastąpiony dekretem z dnia 16 listopada 2018 r., otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 15.3.5/7. Na zasadzie odstępstwa od art. 4.5.1 ust. 2 pkt 7 decyzja o zezwoleniu na bezpośrednią linię lub rurociąg wydana zgodnie z art. 4.5.1 ust. 2 przed datą wejścia w życie niniejszego artykułu wygasa pięć lat po dacie wejścia w życie niniejszego artykułu, w przypadku braku oddania do eksploatacji bezpośredniej linii lub rurociągu.”

Artykuł 32. W tym samym dekrecie, ostatnio zmienionym dekretem z dnia 23 grudnia 2022 r., dodaje się art. 15.3.5/24 w brzmieniu:

„Artykuł 15.3.5/24. Użytkownikom sieci, którzy zwrócą się do operatora systemu dystrybucyjnego gazu ziemnego o podłączenie domu lub lokalu mieszkalnego (posiadającego przyłącze lub go nieposiadającego), o którym mowa w art. 4.1.13, najpóźniej do dnia 1 stycznia 2025 r., zostanie naliczona cena nie wyższa niż 250 EUR, jak określono w art. 4.1.13, jeżeli użytkownik sieci faktycznie uruchomi połączenie w ciągu sześciu miesięcy od zainstalowania tego połączenia.”;

Artykuł 33. Art. 4.1.8/6 dekretu w sprawie energii z dnia 8 maja 2009 r., dodany dekretem z dnia 2 kwietnia 2021 r. i zmieniony art. 4 niniejszego dekretu, wchodzi w życie.

Artykuł 34. Artykuły 6–9 wchodzą w życie z dniem 1 stycznia 2025 r.

Artykuł 23 wchodzi w życie pierwszego dnia szóstego miesiąca następującego po miesiącu, w którym niniejszy dekret został opublikowany w belgijskim Dzienniku Urzędowym.


Bruksela, ... (data).
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